Manual de instrucciones

RC-931

Plancha de Vapor

PORTATIL

Por favor, antes de utilizar, lea el manual de instrucciones con cuidado. Guérdelo en un lugar seguro para futuras
consultas. La imagen puede no coincidir con el producto, es Unicamente para referencia.
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Este producto es importado y comercializado por
M.T. de México, S. de R.L. de C.V.

RCA, logotipo de RCA y el logotipo de dos perros (Nipper y Chipper) son marcas registradas utilizadas bajo licencia
por M.T. de México, S. de R.L. de C.V. Informacién adicional en www.rca-brand.com.

Todos los demés productos, servicios, empresas, marcas registradas, nombres comerciales o de productos y
logotipos que se mencionan en este documento son propiedad de sus respectivos duefios.



Gracias por elegir la Plancha de Vapor Portatil RCA.

Las precauciones de seguridad aqui indicadas reducen el riesgo de incendios, descargas
eléctricas y lesiones cuando se siguen correctamente.

Este producto no estd destinado para ser utilizado por personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales sean diferentes, estén reducidas, carezcan de experien-
cia o conocimiento, a menos que reciban supervision y capacitacion para el funciona-
miento del aparato por alguien responsable de su seguridad.

Los niflos deben supervisarse para asegurar que no empleen los aparatos como juguetes.

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
120V~ 60Hz 1200W

ADVERTENCIA
Utilice el voltaje apropiado para el correcto funcionamiento del producto con base
en las especificaciones eléctricas.



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, las precauciones de seguridad deben seguirse.
Lea todas las instrucciones con cuidado

® Antes de conectar la unidad, compruebe que el voltaje indicado en el dispositivo
coincida con la tension eléctrica de la red local.

* No sumerja el aparato, el enchufe o el cable en agua u otros liquidos.

e No utilice el aparato si el enchufe, el cable o alguna parte no funciona correctamente.
No intente repararlo usted mismo, ya que esto invalidard la garantia. En su lugar,
contacte a nuestro servicio al cliente.

® Queda prohibido abrir el aparato, excepto por nuestro personal autorizado. De lo
contrario, la garantia quedaré invalidada.

e Si la plancha comparte circuito eléctrico con otros dispositivos, el producto podria
presentar fallas eléctricas.

e La plancha debe conectarse a toma con una conexién de tierra.

e No tire del cable de alimentacién, en su lugar, sujete el enchufe para desconectarlo.

e Aseglrese de que el cable de alimentacién no entre en contacto con el vapor,
objetos calientes o que cuelgue sobre los bordes.

e Cuando no utilice el equipo, desenchufelo del tomacorriente y espere a que se
enfrie para limpiar o guardar.

* Nunca deje la plancha sin supervisién mientras esté en uso.

e Este producto es Unicamente para uso doméstico.

e No utilice el producto en exteriores o con fines comerciales.

* Nunca cubra la plancha con objetos que impidan la circulacion del vapor.

e Si el producto ha estado expuesto a temperaturas inferiores a 0 °C, se debe mantener
a temperatura ambiente durante al menos 2 horas antes de encenderlo.

¢ Si requiere usar un cable de extensién, asegulrese de que sus especificaciones
eléctricas sean iguales o mayores a las del producto.

* No coloque el aparato cerca de una fuente de calor o luz solar directa.

e Asegurese que el cabezal esté orientado en direccién opuesta a usted y en posicién
vertical.

* No utilice el aparto al aire libre o en areas himedas.

® Extreme precauciones ya que algunas partes del aparato se calientan durante su uso.
* Nunca toque el cabezal de vapor durante el uso de la plancha, ya que podria sufrir
quemadauras.

e Use este aparato Unicamente para los fines establecidos.

* No seguir las recomendaciones puede provocar descargas eléctricas, danos al
aparato o al usuario.



DESCRIPCION DE PARTES

1. Cabezal

2. Mango ergonémico
3. Botén de vapor

4. Tanque de agua

5. Luz indicadora

6. Botones de extraccién del
tanque de agua

7. Cubierta superior
8. Proteccién de cable
9. Cabezal con cepillo
10. Vaso medidor

NOTA: No maltrate, dafie o exponga el producto a caidas; ya que estas acciones
implican la pérdida de la garantia.

IMPORTANTE

Estimado cliente, es importante que al momento de su compra revise el producto en
busqueda de algin posible dafio o accesorios faltantes. Contard con 5 dias para reportar
esta situacién a los siguientes teléfonos: Ciudad de México (55) 4170-7979 Ext. 515y

(55) 4170-7980 para el resto de la Republica.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Retire todos los materiales de embalaje.
2. Limpie el cuerpo exterior de la plancha y el cable con un pafo ligeramente
himedo.

PRECAUCION: Nunca sumerja el aparato o el cable de alimentacién en agua ni en
ningun otro liquido. No utilice limpiadores abrasivos, cepillos metélicos, esponjas,
disolventes organicos o liquidos agresivos.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Presione ambos interruptores de expulsion y jale el tanque de agua para desmontarlo.
2. Retire la tapa de pléstico del tanque y llénelo con agua usando el vaso medidor. No
sobrepase la marca de "MAX".

3. Vuelva a colocar el tanque de agua en su lugar.

NOTA: Llene el tanque solo cuando el dispositivo esté desconectado. No vaporice
sobre accesorios metalicos.



4. Verifique que los orificios de salida de vapor en el cabezal estén libres de incrustaciones
y no presenten bloqueos.

5. Cuelgue la prenda que desea planchar. Estire la tela y asegurese de que no haya nada
debajo que pueda danarse con el vapor.

NOTA: No use la plancha sobre prendas en posicién horizontal.

6. Conecte el dispositivo a la red eléctrica; la luz indicadora se encendera. Cuando la
plancha alcance su temperatura predeterminada, la luz LED se apagara.

7. Mantenga presionado el botén de vapor y, aproximadamente en 25 segundos,
comenzara a salir vapor caliente. Para un flujo continuo, presione el interruptor de vapor
y deslicelo hacia abajo.

8. Acerque a la prenda y deslice de arriba hacia abajo. Mantenga una distancia de al
menos 5 cm entre el aparato y la ropa.

9. Para instalar el cepillo, coloque el accesorio en el cabezal de la plancha hasta
escuchar un "clic", asegurdndose de que esté fijo.

ADVERTENCIA: Para evitar quemaduras, siempre desenchufe y deje enfriar la plancha
antes de colocar o retirar el cepillo.

10. Para detener el funcionamiento, suelte el botdn de vapor y desconecte la plancha.
11. Después de cada uso, vacie el tanque de agua.

LIMPIEZAYY MANTENIMIENTO

* Antes de la limpieza, desconecte el equipo y deje enfriar completamente.
e Limpie el cuerpo principal y el cable de alimentacién con un pafio ligeramente
himedo.

NOTA: Nunca sumerja el aparato en agua ni en ninguin otro liquido. No utilice limpia-
dores abrasivos, cepillos metélicos, esponjas, disolventes orgénicos o liquidos agresi-
VOs.

e Retire el cepillo para tela del cabezal de la plancha.
® Puede limpiar la placa del cabezal con un pafio ligeramente himedo.

ELIMINACION DE INCRUSTACIONES

1. Para evitar que aparezcan incrustaciones en las superficies internas, utilice agua
destilada.

2.En caso de no usar agua destilada, apareceran incrustaciones en las partes principales.
Se recomienda llevar a cabo un procedimiento de limpieza una vez al mes.

3. Prepare una solucién con 50 % de vinagre y 50 % de agua, y viértala en el tanque.
4. Conecte el dispositivo y hdgalo funcionar hasta que toda la solucién se evapore.

NOTA: No realice este procedimiento sobre prendas.



5. Enjuague el tanque con agua del grifo y haga funcionar la plancha hasta que toda
el agua se haya vaporizado.

ALMACENAMIENTO

* Antes de guardar, asegurese de que el producto esté completamente frio.
e Verifique que todas las partes estén limpias y secas.
* Guarde el producto en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios.

ADVERTENCIAS

® Para evitar el sobrecalentamiento, nunca cubra el producto.
e Este producto es sélo para uso doméstico.
* No utilice la unidad cerca de un bafio, una ducha o una piscina.

PRECAUCION

Con el fin de evitar un peligro o un dafo al aparato, éste no debe ser conectado a
través de un dispositivo de conmutacién externo, como un temporizador o un circuito
que regularmente encienda y apague la unidad.

ELIMINACION DE SUS APARATOS

Significado del cubo de basura con ruedas, tachado:

No tire los aparatos eléctricos como residuos urbanos no seleccionados,
utilice las instalaciones de recepcion selectiva de residuos.

Péngase en contacto con su gobierno local para obtener informacién
sobre los sistemas de reciclaje que existan.

Si los aparatos eléctricos son desechados en vertederos o basureros, las sustancias
peligrosas pueden filtrarse en las aguas subterrdneas y entrar en la cadena alimentaria,
dafando su salud y bienestar.



POLIZA DE GARANTIA

Importador: M.T. de México, S. de R.L. de C.V. R.F.C. MME110221MR1
Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San Nicolés, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz,
Estado de México, México. Tel.: (55)4170-7979

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. garantiza este producto por 1 afio a partir de la fecha de
compra contra cualquier defecto de funcionamiento en cada una de sus partes y compo-
nentes y/o mano de obra empleados en su fabricacién, sin costo para el consumidor.

M.T. de México, S. de R.L. de C.V. cubrird los gastos de transportacion del producto para
lograr el cumplimiento de la garantia dentro de su red de servicio.

Para hacer efectiva la garantia, presente el producto acompafnado de la pdliza de garantia
correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendid, o la factura,
o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de
la compraventa.

El establecimiento en donde el consumidor puede hacer efectiva la garantia es: M.T. de
México, S. de R.L. de C.V. ubicado en Fernando Montes de Oca No. 14 - 301, Col. San
Nicolas, C.P. 54030, Tlalnepantla de Baz, Estado de México, México. Tel.: Ciudad de
México (55) 4170-7979 Ext. 515 y (55) 4170-7980 para el resto de la Republica. La
adquisicién de partes, componentes, consumibles y accesorios no esté disponible para el
presente producto, por tanto, se realizard un reemplazo completo del mismo. Consulte
los apartados de limitaciones y excepciones para comprobar que el producto es vélido
para hacer efectiva la garantia.

Limitaciones:
Esta garantia no ampara piezas consumibles que estan disefiadas para su desgaste por
uso y tiempo; dafos superficiales, incluidos entre otros, rayones, abolladuras y roturas.

Excepciones:

La presente garantia no seré vélida en los siguientes casos:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que se
le acompana.

c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
el importador o comercializador responsable respectivo.
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